
妙记比较法：

把英语中音似、形似的词汇，针对其不同点，借助多种方法联想的记忆
方法。

例如：

1. mouse（老鼠）↔  mouth（嘴巴）

   联想： s，鼠的汉语拼音(shu)；h，嘴巴可以用来喝（he）东西。

2. horse（马）↔  house（房子）

   联想：r，象马的耳朵；u，象房子的门。

3. sheep（绵羊）↔ ship （轮船）

   联想：ee，象绵羊的眼睛；i，象轮船的烟囱。

4. skirt（裙子）↔ shirt（衬衫）

   联想：k，裙子的下摆是开(kai)的；h，衬衫的下摆是合(he)的。

5. quiet（安静的）↔  quite（十分） ↔  quilt(被子)

   联想：et的字母音是“遗体”，遗体当然是安静的啦；

         te是特的汉语拼音，十分就是特别的意思嘛；

         lt，被子蹬跑了，拉（la）它(ta）一下。

6. peasant（农民）↔  present（礼物）↔  parent（父母）

   联想：农民种的豌豆（pea）死（s）于蚂蚁（ant）；

          礼物送（sent）出去了；

          老打屁屁（p）不是（aren’ t）好父母。

7 . hold (握住) ↔ gold (金子) ↔ fold (折叠) ↔ cold(冷的)

    联想：握住物体手用力（hand）；

          金子可是好（good）东西；



          折叠衣服（fu）做家务；

          冷食入锅（c象形）再填肚。

8. bear（熊）↔ pear（梨）↔ dear（亲爱的）↔tear（眼泪）↔ hear（听到）

↔ fear（害怕）

   联想：笨（ben）熊憨憨好可爱；

          吃梨总是要削皮（pi）；

          亲爱之人耳朵（ear）抵（di）；

          流泪也可叫流涕（ti）；

          剑（f象形）放耳边让人怕；

          手（hand）放耳边听仔细。

以上内容为妙记英语原创，请勿用于商业用途。版权所有，侵权

必究，转载或引用请注明出处。


